
SAVIVALDYBĖS BUTŲ VIDAUS REMONTO DARBŲ  
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

I. BENDRA INFORMACIJA
1. Užsakovas – Viešoji įstaiga „Klaipėdos butai“
2. Prikimo objektas – Savivaldybės butų vidaus remonto darbai.
3. Darbų vykdymo vieta –  Užsakovas Rangovui pateikia darbų užsakymo formą, kurioje nurodyta darbų atlikimo vieta Klaipėdos miesto ribose.
4. Statybos rūšis – paprastasis remontas.
5. Po Sutarties pasirašymo Užsakovas el. p. pateikia Rangovui remontuojamo buto užsakymą su detaliu reikalingų atlikti darbų aprašymu, o Rangovas ne vėliau kaip per 5 d. d. priima rašytiniu perdavimo-priėmimo aktu objektą (butą) ir pradeda darbus. Vieno objekto (buto) nurodytus darbus Rangovas  turi užbaigti ne vėliau kaip per 60 kalendorinių dienų nuo objekto perdavimo dienos pasirašant objekto perdavimo-priėmimo aktą.
6. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, turi įsivertinti visas darbams atlikti reikalingas priemones, medžiagas, keičiamą santechninę įrangą, duris, langus, šviestuvus ir kt. elementus., žmogiškuosius išteklius ir nustatytą garantinį darbų laikotarpį.
7. Atliktiems darbams Rangovas privalo suteikti ne trumpesnį kaip LR Statybos įstatyme nurodytus garantinius terminus. Darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos įstatymu, Aplinkos apsaugos įstatymu, darbų saugos reikalavimais, techninių reikalavimų statybos reglamentais: 
STR 1.06.01:2016. Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra.
STR 2.01.01(3):1999. ESR. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga. 
STR 2.05.13:2004. Statinių konstrukcijos. Grindys. 
STR 2.09.02:2005. Šildymas, vėdinimas ir oro kondicionavimas.
STR 2.01.01(1):2005. Esminis statinio reikalavimas „Mechaninis atsparumas ir pastovumas.
STR 2.01.01(2):1999. Esminiai statinio reikalavimai. Gaisrinė sauga ir kondicionavimas. 
STR 2.01.01(6):2008. Esminiai statinio reikalavimai. Energijos taupymas ir šilumos išsaugojimas. STR 2.07.01:2003. Vandentiekis ir nuotekų šalintuvas. Pastato inžinerinės sistemos. Lauko inžineriniai tinklai. 
STR 2.02.01:2004. Gyvenamieji pastatai.
Darbai vykdomi vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis, naudojamos naujos, kokybiškos, sertifikuotos darbams atlikti medžiagos. 
8. Pateikti (prieš atliekant darbus) statybos produktų atitikties dokumentus.
9. Darbų eigoje atsiradusias statybines šiukšles išvežti iš remontuojamo objekto. Susidariusias atliekas Rangovas turi išvežti ir utilizuoti LR įstatymų nustatyta tvarka.
10. Rangovas nuo darbų pradžios iki pabaigos turi palaikyti švarą ir tvarką remontuojamame  objekte. Atlikus visus rangos darbus privalo perduoti išvalytas, švarias patalpas.
Darbų vykdymo laikotarpiu Rangovas atsako už pagal Užsakovo pateiktą užsakymą  nurodytame objekte visų esamų tinklų (gaisrinės saugos, apsaugos, komunikacijų, elektros, santechnikos, dujotiekio  ir kt.) pažeidimus, o juos pažeidus, atkurti savo lėšomis ir (ar) jėgomis. Darbų metu neturi pablogėti kitų, neremontuojamų pastato dalių, patalpų būklė, jos turi likti ne blogesnės būklės, nei buvo iki darbų pradžios. Rangovas privalo atstatyti visa apimtimi darbų metu padarytus pastato, inžinerinių statinių pažeidimus ar apgadinimus. 
11. Rangovui apmokama tik už faktiškai atliktus darbus.
	
Eil.
Nr.
	
DARBŲ PAVADINIMAS
	
Mato vnt.
	
Preliminarus kiekis 

	1
	2
	3
	4

	1. SIENŲ REMONTO DARBAI

	1.1.
	Antresolių, senų spintų išardymas.
	m³
	30

	1.2.
	Sieninės nišos/arkos išardymas.
	m³
	60

	1.3.
	Sienų pertvarų išardymas.
	m³
	48

	1.4.
	Užuolaidų karnizo pašalinimas.
	vnt.
	90

	1.5.
	Senų tapetų ir senos dangos pašalinimas.
	m²
	6000

	1.6.
	Sienų tinko remontas. 
	m²
	630

	1.7.
	Sienų paviršių išlyginimas su gipso kartono plokštė, plokštė klijuojama su specialiais klijais, įtraukiant medžiagų vertę.
	m²
	200

	1.8.



	Sienų paviršių išlyginimas su gipso kartono plokšte. Gipso kartono plokštė montuojama ant metalinių profilių, įtraukiant medžiagų kainą.

	m²
	200

	1.9.
	Lango tarp vonios ir virtuvės užsandarinimas gipso kartono plokšte, įtraukiant medžiagų vertę.
	m²
	30

	1.10.
	Nišos po langu užtaisymas su apšiltinimu.
	m³
	45

	1.11.
	Sienų paviršių paruošimas dažymui ir dažymas, įtraukiant dažų vertę.
	m²
	3500

	1.12.
	Sienų paruošimas apmušalų klijavimui ir apmušalų klijavimas, įtraukiant apmušalų ir kitų naudojamų medžiagų vertę.
	m²
	500

	1.13.
	Senų plytelių pašalinimas nuo sienų. 
	m²
	600

	1.14.
	Sienų paruošimas ir klijavimas glazūruotomis plytelėmis, įtraukiant plytelių vertę.  
	m²
	750

	1.15.
	Vidaus pertvarų montavimas (metalinis karkasas su vienguba gipso kartono plokšte), įtraukiant medžiagų vertę.
	m²
	100

	1.16.
	Smulkus plytelių remontas, plytelių siūlių atnaujinimas, valymas, įtraukiant medžiagų vertę.
	m²
	1500

	1.17.
	Nuimamo skydo ant bendro naudojimo vamzdynų šachtos įrengimas, įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	60

	1.18.
	Skydo ant bendro naudojimo vamzdynų šachtos dažymas, įtraukiant dažų vertę.
	[bookmark: _GoBack]vnt.
	180

	1.19.
	Ventiliacijos angų valymas.
	vnt.
	180

	1.20.
	Buitinių ventiliacijos grotelių montavimas, įtraukiant grotelių vertę.  
	vnt.
	180

	1.21.
	Pelėsio naikinimas.
	m²
	150

	2. [bookmark: _Hlk182314788]LUBŲ REMONTO DARBAI

	2.1.
	Senos dangos ir apmušalų pašalinimas. 
	m²
	2500

	2.2.
	Pelėsio naikinimas.
	m²
	150

	2.3.
	Gipso kartono konstrukcijos pašalinimas nuo lubų.
	m²
	300

	2.4.
	Lubų užtaisymas gipso kartono plokštėmis, įtraukiant medžiagų vertę.  
	m²
	600

	2.5.
	Lubų tinko remontas, įtraukiant medžiagų vertę.
	m²
	1200

	2.6.
	Lubų dažymas, paruošiant paviršių, įtraukiant medžiagų vertę.  
	m³
	2500

	2.7.
	Dekoratyvinių apvadų taisymas/remontas/pašalinimas.
	m
	150

	2.8.
	Dekoratyvinių apvadų dažymas, įtraukiant medžiagų vertę.
	m
	150

	3. GRINDŲ REMONTO DARBAI


	3.1.
	Senos grindų dangos nuėmimas.
	m²
	2500

	3.2.
	Senos laminuotos grindų dangos išvalymas nuo dėmių, smulkus remontas.
	m²
	600

	3.3.
	Paklotų iš OSB plokštės įrengimas grindų dangoms, įtraukiant medžiagų vertę.
	m²
	450

	3.4.
	Laminuotų grindlenčių danga, įrengiant grindjuostes, įtraukiant medžiagų vertę.
	m²
	2500

	3.5.
	Keraminių plytelių dangos išardymas.
	m²
	950

	3.6.
	Grindų pagrindo paruošimas, keraminių plytelių klijavimas, įtraukiant plytelių vertę.  
	m²
	950

	3.7.
	Seno grindų pagrindo remontas, keraminių plytelių smulkus remontas, valymas, siūlių atnaujinimas.
	m²
	210

	3.8.
	Naujų grindjuosčių montavimas, įtraukiant medžiagų vertę.
	m
	400

	3.9.
	Aliuminių slenkstukų tvirtinimas, įtraukiant medžiagų vertę. 
	m
	150

	4. LANGŲ IR BALKONO DURŲ KEITIMO IR (AR) REMONTO DARBAI

	4.1. 
	Langų ir balkono durų uždarymo mechanizmų reguliavimas, tarpinių sutepimas.
	kompl.
	90

	4.2.
	Vidaus angokraščio sutvarkymas.
	m²
	300

	4.3. 
	Senų langų ir balkono durų išardymas.
	vnt.
	150

	4.4.
	Balkono durų slenksčio remontas, aptaisant plytelėmis.
	vnt.
	30

	4.5. 
	PVC langų su vertikaliomis orlaidėmis sumontavimas, įtraukiant medžiagų vertę.   Langas 2-jų dalių, apytiksliai angos matmenys 1,60 m x1,45 m (plotis x aukštis).
	vnt.
	150

	4.6. 
	PVC langų su vertikaliomis orlaidėmis sumontavimas, įtraukiant medžiagų vertę.   Langas 3-jų dalių, apytiksliai angos matmenys 2,50 m x1,45 m (plotis x aukštis).
	vnt.
	45

	4.7. 
	PVC balkono durų sumontavimas,  įtraukiant medžiagų vertę.   0,8 m x 2,2 m (plotis x aukštis).
	vnt.
	50

	4.8. 
	Skardinių palangių nuardymas ir naujų sumontavimas, įtraukiant medžiagų vertę.
	m²
	150

	4.9. 
	Senų vidaus palangių nuardymas ir naujų sumontavimas, įtraukiant medžiagų vertę.
	m²
	150

	4.10. 
	Išorinių angokraščių sutvarkymas.
	m²
	150

	4.11. 
	Vidaus angokraščių apšiltinimas langų perimetru.
	m
	500

	4.12.
	Balkono medinio rėmo išardymas.
	m²
	240

	4.13. 
	Balkono porankių keitimas,  įtraukiant medžiagų kainą.
	m
	180

	4.14.
	 Langų rankenėlių keitimas, įtraukiant medžiagų kainą.
	vnt.
	90

	4.15. 
	Langų (balkono durų) rėmų ir stiklų po remonto darbų išvalymas.
	vnt.
	200

	5. DURŲ KEITIMO IR (AR) REMONTO DARBAI

	5.1.
	Senų vidinių durų demontavimas.
	vnt.
	150

	5.2.
	Šarvuotų durų spynos smulkus remontas, sutepimas.
	vnt.
	60

	5.3.
	Durų varčių reguliavimas.
	vnt.
	120

	5.4. 
	Vidinių  durų montavimas,  įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	150

	5.5. 
	Įėjimo šarvuotų durų  su dviem užraktais, buto numerio montavimas ir apžvalgos akute montavimas įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	60

	5.6. 
	Įėjimo durų angokraščių sutvarkymas su apdaila.
	kompl.
	60

	5.7. 
	Durų atmušų montavimas, įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	100

	5.8. 
	Durų naujų rankenų montavimas, įtraukiant medžiagų vertę. 
	vnt.
	50

	5.9. 
	Buto numerio montavimas, įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	50

	5.10.
	Įėjimo šarvuotų durų  spynos keitimas, įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	20

	6. ELEKTROS INSTALIACIJOS REMONTO DARBAI

	6.1.
	Senos elektros instaliacijos demontavimas.
	m
	2000

	6.2.
	Senų jungiklių, perjungiklių, rozečių demontavimas.
	vnt.
	360

	6.3.
	Vagų iškirtimas paslėptai instaliacijai.
	m
	2000

	6.4.
	Laidų tiesimas paruoštose vagose, įtraukiant medžiagų vertę.
	m
	2000

	6.5.
	Vagų užtaisymas (tinkavimas), nutiesus elektros tinklo laidus. 
	m
	2000

	6.6.
	Naujų jungiklių, perjungiklių, rozečių montavimas, įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	300

	6.7.
	Kištukinių lizdų montavimas, įtraukiant medžiagų vertę.  
	vnt.
	250

	6.8.
	Dvigubų kištukinių lizdų įrengimas, įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	60

	6.9.
	Lempos lizdo įrengimas, įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	45

	6.10.
	Rozetės viryklės pajungimui įrengimas (pravedant elektros laidus nuo buto elektros skydinės), įtraukiant medžiagų vertę.  
	vnt.
	80

	6.11.
	Instaliacijos plastikinių kanalų montavimas, tvirtinant prie mūro sienos, įtraukiant medžiagų vertę.
	m
	700

	6.12.
	Seno šviestuvo demontavimas ir naujo šviestuvo sumontavimas gyvenamuosiuose kambariuose, įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	90

	6.13.
	Seno šviestuvo demontavimas ir naujo šviestuvo sumontavimas koridoriuje, virtuvėje, WC patalpose, įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	300

	6.14.
	Naujų automatinių jungiklių montavimas, įtraukiant medžiagų vertę.
	kompl.
	30

	6.15.
	Skambučio montavimas, įtraukiant medžiagų vertę. 
	vnt.
	100

	6.16.
	Priešgaisrinės signalizacijos daviklių montavimas, įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	210

	7. SANTECHNINĖ ĮRANGOS DEMONTAVIMO IR (AR) MONTAVIMO DARBAI

	7.1.
	Vandentiekio ir kanalizacijos senų  įrenginių išardymas.
	kompl.
	180

	7.2.
	Plastikinio kanalizacijos vamzdyno montavimas, įtraukiant medžiagų vertę.
	m
	135

	7.3.
	Vamzdžių prijungimas prie veikiančių kanalizacijos tinklų, įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	120

	7.4.
	Vidaus vandentiekio vamzdynų tiesimas iš polietileninių vamzdžių, įtraukiant medžiagų vertę.
	m
	200

	7.5.
	Vamzdžių prijungimas prie veikiančios vandens sistemos,  įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	120

	7.6.
	Uždaromosios armatūros montavimas (ventiliai), įtraukiant medžiagų vertę. 
	vnt.
	240

	7.7.
	Vožtuvų keitimo darbai,  įtraukiant medžiagų vertę.    
	vnt. 
	60

	7.8.
	Klozeto su dangčiu ir bakeliu montavimas, įtraukiant medžiagų vertę.
	kompl.
	120

	7.9.
	Plieno vonios montavimas, įtraukiant vonios vertę.
	kompl.
	105

	7.10.
	Nerūdijančio plieno plautuvių su vandens maišytuvais montavimas  (vieno skyriaus plautuvės), įtraukiant medžiagų vertę.
	kompl.
	120

	7.11.
	Dušo padėklo montavimas bei hermetizavimas su sienomis ir grindimis,  įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	15

	7.12.
	Dušo maišytuvo montavimas, įtraukiant maišytuvo vertę.  
	vnt.
	90

	7.13.
	Dušo užuolaidos montavimas, įtraukiant užuolaidos vertę.  
	vnt.
	50

	7.14.
	Dušo padėklo ir sienos sandūros hermetizavimas,  įtraukiant medžiagų vertę.
	vnt.
	15

	7.15.
	Praustuvų su vandens maišytuvais montavimas, įtraukiant praustuvo vertę.
	vnt.
	95

	7.16.
	Seno rankšluosčių džiovintuvo demontavimas ir naujo sumontavimas, prijungiant prie namo bendros karšto vandens ar šildymo sistemos bei  įtraukiant džiovintuvo vertę.  
	vnt.
	50

	7.17.
	Seno rankšluosčių džiovintuvo demontavimas ir naujo elektrinio džiovintuvo sumontavimas, įtraukiant džiovintuvo vertę. 
	vnt.
	5

	7.18.
	Vietos skalbimo mašinos pajungimui įrengimas (nuotekoms ir šaltam vandeniui su uždaromąja armatūra),  įtraukiant medžiagų vertę.  
	vnt.
	30

	7.19.
	Betoninio dušo pado aptaisymas hidroizoliacine medžiaga,  įtraukiant medžiagų vertę.  
	vnt.
	15

	7.20.
	Sifonų keitimas, įtraukiant sifono vertę.  
	vnt.
	30

	7.21.
	Demontuojamas ir įrengiamas naujas grindų trapas,  įtraukiant medžiagų vertę.  
	vnt.
	15

	7.22.
	Šildymo prietaiso keitimas gyvenamosiose patalpose, įtraukiant šildymo prietaiso vertę.  
	vnt.
	45

	8. VAMZDYNŲ IR RADIATORIŲ ATNAUJINIMO DARBAI

	8.1.
	Vamzdynų dažymas,  įtraukiant medžiagų vertę.  
	m
	400

	8.2.
	Esamo rankšluosčių džiovintuvo dažymas,  įtraukiant medžiagų vertę
	m
	200

	8.3.
	Esamų radiatorių gruntavimas antikoroziniu gruntu,  įtraukiant medžiagų vertę
	m²
	150

	8.4. 
	Esamų  radiatorių dažymas karščiui atspariais dažais,  įtraukiant medžiagų vertę  
	m²
	150

	9. VIRYKLĖS DEMONTAVIMO IR(AR ) MONTAVIMO DARBAI

	9.1.
	Senos viryklės demontavimas.
	vnt.
	120

	9.2.
	Naujos keturių degiklių dujinės viryklės su elektrine orkaite pastatymas ir pajungimas, įtraukiant viryklės vertę.
	vnt.
	105

	9.3
	Naujos dviejų degiklių elektrinės viryklės be orkaitės pastatymas ir pajungimas, įtraukiant viryklės vertę.
	vnt.
	15

	10. BUTO IŠVALYMAS

	10.1
	Nereikalingų baldų, daiktų ir statybinių šiukšlių išvežimas.
	m³
	500



II. PRELIMINARŪS DARBŲ KIEKIAI IR  JŲ APRAŠYMAI
[bookmark: _Hlk186717053]* Nurodyti darbų kiekiai yra preliminarūs lyginamieji, kurie naudojami tik pasiūlymų vertinime ir nebus  laikomi maksimaliais. Sutarties vykdymo metu jie, pagal Užsakovo poreikį, gali būti mažinami arba gali būti didinami.
* Vadovaujantis Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos 19 punktu, esant poreikiui, sutarties vykdymo metu Užsakovas gali įsigyti konkurso sąlygų aprašo 3 priede nenurodytų, tačiau su pirkimo objektu susijusių prekių ir (ar) paslaugų neviršijant 10 procentų pradinės sutarties vertės. Už konkurso sąlygų aprašo 3 priede nenurodytas, tačiau su pirkimo objektu susijusias prekes ir (ar) paslaugas bus apmokėta ne didesnėmis nei įsigijimo dieną tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių prekių ir (ar) paslaugų kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekėjo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis.
* Rangovas, teikdamas pasiūlymą,  į kainą turi įsitraukti visas darbo, medžiagų ir keičiamos įrangos (santechnika, durys, langai, šviestuvai, radiatoriai, viryklė ir kt.) sąnaudas bei visas kitas galimas išlaidas, susijusias su tinkamu darbų atlikimu.
* Pagal Užsakovo pateiktą darbų užsakymą, užsakyme nurodyto objekto adrese, remonto  laikotarpiu Rangovas turi sudaryti sutartis su paslaugų teikėjais: AB „Klaipėdos vanduo“ dėl vandens suvartojimo; AB „Klaipėdos energija“ dėl karšto vandens suvartojimo ir šildymo; AB „Ignitis“ dėl elektros energijos ir dujų suvartojimo; AB „ESO“ dėl elektros energijos suvartojimo. Jei paslaugos yra teikiamos per namo administratorių, sutartys sudaromos su namo administratoriumi. Išlaidas už suteiktas paslaugas apmoka Rangovas.

III. BENDRI NURODYMAI DARBŲ VYKDYMUI IR MEDŽIAGOMS

1. SIENŲ REMONTO DARBAI
Ardymo darbai. Vykdant išmontavimo ir ardymo darbus turi būti: 
• Laikomasi saugaus darbo normatyvų reikalavimų vadovaujantis Lietuvoje galiojančiais norminiais, saugos ir sveikatos taisyklės statyboje, dokumentais. 
• Statybinės atliekos žemyn turi būti nuleidžiamos uždarais latakais, vamzdžiais, dėžėse konteineriuose arba panašiais nepavojingais būdais. Mesti statybines atliekas be latakų leidžiama tik iš aukščio ne didesnio, kaip 3 m. Vieta į kurią metamos šiukšlės turi būti aptverta. 
• Priėjimai prie darbo vietų turi būti valomi ir tinkamai prižiūrimi.
Tinkavimo darbai. Vidinių paviršių remontui naudojamas cemento/kalkių skiedinys. Minimalus tinko sluoksnio storis 10 mm. Prieš vykdant tinkavimo darbus privaloma sienas nuvalyti nuo nešvarumų, nukapoti betono ar tinko išlindusius nelygumus už sienos plokštumos, ją nugruntuoti, sienų jungtyse su skirtingomis medžiagomis (kolonomis, sąramomis, g/k siena ir pan.) privaloma įrengti armavimo tinklelį (į abi puses užkeičiant po 20cm). Langų plyšius tarp staktų ir mūrinio reikia užsandarinti. Užsandarinus turi likti 2-3 cm tarpas iki staktos, kuris tinkuojant angokraščius pripildomas skiedinio. Visi išoriniai kampai ir angokraščiai aptaisomi apsauginiu metaliniu kampu. Tinkuojama skiediniu, skirtu vidaus patalpų sienų tinkavimui. Angokraščių paviršiai daromi šiek tiek nuožulnūs vidaus sienų link, kad būtų didesnis šviesos sklidimo kampas. Visų angokraščių nuožambio kampas pastato viduje turi būti vienodas. 
 Glaistymo darbai: 
• Prieš atliekant glaistymo darbus būtina pašalinti sluoksnius, kurie trukdo sukibimui. 
• Įgeriančius ir byrančius pagrindus gruntuoti su stipriu giluminiu gruntu, o įgeriančius ir nebyrančius pagrindus gruntuoti su įprastiniu giluminiu gruntu. 
• Užtaisyti (pašalinti) griovelius, išdaužas ir kt., o tuomet pradėti glaistyti. 
• Patalpose, kuriose atliekamas remontas, svarbu užtikrinti tinkamą temperatūrą – ir glaistymo, ir glaisto džiūvimo metu. Patalpos, kurioje atliekami glaistymo darbai, temperatūra turi siekti 5 ̊C šilumos, o glaistant gipsiniais glaistais – 10 ̊C šilumos. Glaistas turi būti naudojamas pagal gamintojo instrukciją. Glaistų kokybė turi atitikti LST 1519:2011 standarto reikalavimus.
Dažymo darbai. Remontuojant patalpas, jas numatoma dažyti matiniais dažais, kurie yra atsparūs užterštumui, be pajuodavimą sukeliančių medžiagų, nenusitrinantys, gerai valomi, atsparūs vandeninėms dezinfekavimo ir buitinėms valymo priemonėms mechaniniam poveikiui. Dažų spalvą pagal paletę parenka užsakovas.
Apmušalų klijavimas. Pašalinami seni apmušalai, užglaistomi ir išlyginami nelygumai. Nuvalomi nešvarumai, nugruntuojamas paviršius. Klijai turi atitikti apmušalų tipą. Svarbu, kad atliekant darbus, oro temperatūra patalpoje būtų ne žemesnė nei 12°C ir neaukštesnė nei 21°C. Džiūstant per greitai, didėja tikimybė, kad tapetai trauksis, sunkiau prisiklijuos kraštai. Klijuojant apmušalus ir jiems džiūstant venkite skersvėjų ir temperatūrų svyravimų.
Sienų plytelių klijavimas. Plytelių klojimo darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis „Apdailos darbai“. Vienai patalpai ar zonai kloti turi būti naudojamos vieno kodo, atspalvio ir kalibro plytelės. Plytelių spalvos ir rašto pavyzdžiai prieš klojimą derinami su užsakovu. Sienos keraminėmis plytelėmis klijuojamos įrengus grindis. Siūlės glaistomos specialiu glaistu pagal gamintojo rekomendacijas. Glaistų, impregnuojančių ir kitų medžiagų kokybė turi būti tokia, kad baigtas siūlių paviršius būtų lygus, neporėtas, neįgerti purvo, drėgmės, lengvai valomas, atsparus trinčiai ir valikliams, nekeisti spalvos, o siūlės pastato išorėje turi neįgerti drėgmės, ir būti atsparios šalčiui. Naudojami plytelių klijai - C1TE, pagal EN 12004+A1 (akmens masės ir keraminėms plytelėms, lauko ir vidaus darbams). Keraminės sienų plytelės gali būti klijuojamos C1T klasės klijais. Plytelių rūšis – pirma (gali būti ir aukščiausia), turi atitikti LST EN 14411 reikalavimus. Sienų plytelių dilumo klasė gali būti 1 lygio. Plytelių  PEI įvertinimas nurodomas ant plytelių gamintojo informacinio lapo arba pakuotės.  

2. LUBŲ REMONTO DARBAI
Montuojant gipskartonio konstrukcijas, turi būti vadovaujamasi gamintojų nurodymais. Montuojama vieno lygio profilio karkaso sistema D113. Pageidautina naudoti vientisas gipskartonio plokštes, galima naudoti ir mažesnių matmenų gabalus, tačiau būtina vengti tokių jungčių, kai vienoje eilėje yra keli mažesni gabalai, nes tai gerokai susilpnina konstrukciją. Kryžminės siūlės neleistinos. 
Luboms naudojamos universalios 12,5 mm storio gipskartonio plokštės.

3. GRINDŲ REMONTO DARBAI
Grindų plytelių klijavimas. Plytelėmis klotos grindys privalo būti tvirtos, neatšokti esant temperatūros pokyčiams, drėgmei, atsparios apkrovoms, smūgiams, cheminiam poveikiui. Plytelių klojimo darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis „Apdailos darbai“. Vienai patalpai ar zonai kloti turi būti naudojamos vieno kodo, atspalvio ir kalibro plytelės. Plytelių spalvos ir rašto pavyzdžiai prieš klojimą derinami su užsakovu. Siūlės glaistomos specialiu glaistu pagal gamintojo rekomendacijas. Glaistų, impregnuojančių ir kitų medžiagų kokybė turi būti tokia, kad baigtas siūlių paviršius būtų lygus, neporėtas, neįgerti purvo, drėgmės, lengvai valomas, atsparus trinčiai ir valikliams, nekeisti spalvos, o siūlės pastato išorėje turi neįgerti drėgmės, ir būti atsparios šalčiui. Naudojami plytelių klijai - C1TE, pagal EN 12004+A1 (akmens masės ir keraminėms plytelėms, lauko ir vidaus darbams). Plytelių rūšis – pirma (gali būti ir aukščiausia), turi atitikti LST EN 14411 reikalavimus. Vonios patalpoje grindų plytelių dilumo klasė gali būti tiek 3, tiek 4. Renkantis plyteles, svarbu atkreipti dėmesį, kad jos būtų atsparios drėgmei. Virtuvės zonoje PEI plytelių dilumo klasė turi būti ne žemesnio nei 4 lygio. Plytelių  PEI įvertinimas nurodomas ant plytelių gamintojo informacinio lapo arba pakuotės. 
Laminuotos grindų dangos įrengimas. Gyvenamosioms patalpoms galima rinktis 31 klasės  ar aukštesnės klasės laminuotas grindis. Ši klasė dar žymima simboliais AC3. Laminuota danga turi būti skirta gyvenamosioms patalpoms pagal gamintojo nuorodas. Tinkamiausia grindų klojimui temperatūra 22 °C, santykinis oro drėgnumas apie 55 %. Laminuota danga gali būti montuojamos ant bet kurio kieto paviršiaus: betono, asfalto, medžio drožlių plokščių ar lentų grindų. Paviršius turi būti sausas, švarus ir lygus: nelygumai ne didesni nei 3 mm vienam metrui. Išklojus visą patalpą laminuota danga, pritvirtinamos grindjuostės. 

4. LANGŲ SU VERTIKALIMS ORLAIDĖMIS IR BALKONO DURŲ KEITIMO (REMONTO) DARBAI
Langi ir balkono durys. Keičiant, įrengiant naujai PVC langus su balkono durimis, būtina vadovautis STR 2.04.01:2018 „Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys“ ir statybos taisyklėmis ST 2491109.01:2013 „Langų, durų ir jų konstrukcijų montavimas“ reikalavimais. Būtina atlikti sandūrų tarp lango/durų staktos ir sienų hermetizavimą, naudojant garo ir hidroizoliacines juostas. 
Langai su vertikaliomis orlaidėmis ir durys montuojami esamose angose. Langai ir durys turi atsidaryti į pastato vidų. Visos sandarinimui ir šiltinimui naudojamos medžiagos turi būti tiek tvirtos ir elastingos, kad nesuirtų dėl nuolat įvairiomis kryptimis veikiančių apkrovų atsirandančių dėl lango/durų konstrukcijos judėjimo. PVC langų profilis 5 kamerų stiklo paketas 2-jų stiklų (vienas selektyvinis), montuojant langus naudoti difuzines juostas. Vidinių ir išorinių angokraščių apdaila, vidinių MDP ir išorinių cinkuotos skardos palangių keitimas. Vidaus angokraščių apšiltinimas lango perimetru. Langų spalva balta. Virtuvė (65-4): langas varstomas, varstymas – trijų padėčių (atidarymas, atvertimas, mikroventiliacija)
Langai ir balkono durys bute turi būti sumontuoti pagal gamintojo instrukciją. 
Palangės. Vidaus palangių montavimą atlikti vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST 2491109.01:2013 „Langų, durų ir jų konstrukcijų montavimas“. Palangėms ir slenksčiams įrengiamų siūlių reikalavimai yra tokie patys kaip ir įprastinių siūlių reikalavimai – siūlė turi būti hermetiška, sausa, šilumą ir garsą izoliuojanti, ilgaamžė.
Išorinės palangės turi būti skardinės. Apskardinimo konstrukcijoje naudojami metalo gaminiai turi būti iš korozijai atsparių medžiagų. Skarda turi būti cinkuota daugiasluoksne danga ir padengta poliesteriu. Apskardinimas turi būti įrengtas kokybiškai, užtikrinant, kad nebūtų pašalinių garsų nuo vėjo poveikių, taip pat, kad lankstinys užtikrintų stabilumą ir nesideformuotų. 

5. DURŲ KEITIMAS
Įėjimo į butą durys. Metalinės seifinės durys turi būti pilnos komplektacijos: su metaline stakta, su varčia, apšiltinta akmens vata, su laminuotos medžio drožlių plokštės apdaila, su sandarinimo tarpinėmis, su dviem įleistais užraktais: pagrindinė trikrypčio rakinimo spyna ir papildoma spyna (komplekte po 3/5 vnt. raktų), taip pat įrengiama akutė ir pritvirtinamas buto numerio ženklas. Durys be stiklo. 
Vidinės durys. Durys turi būti pagamintos iš MDF plokštės ir faneruotos, be stiklo,  durų  danga turi būti atspari tiek mechaniniams, tiek cheminiams veiksniams,  spyna paprasta. Durys įrengiamos be slenksčių. Jei slenkstis būtinas, juos įrengti nuožulnius, ir ne aukštesnius kaip 20 mm.
Durų spalva derinama su užsakovu.

6. ELEKTROS DARBAI
Elektros instaliacijos remontas. Laidai apšvietimo instaliacijai ne mažesnio, kaip 1,5 mm2 skerspjūvio ploto, jėgos grandinių instaliacijai 2,5 mm2 skerspjūvio ploto, variniai, 3 gyslų, su PVC izoliacija. Vardinė įtampa 0,6/1 kV. Darbinė temperatūra nuo –30°C iki +70°.
Rozetės, jungikliai. Montavimą atlikti vadovaujantis „Saugos taisyklių eksploatuojant elektrotechninius įrenginius“, „Elektros įrenginių įrengimo taisyklių“ kitų galiojančių  Lietuvos Respublikoje taisyklių ir normų reikalavimais. Galima naudoti tiktai Lietuvos Respublikoje sertifikuotas medžiagas, aparatus ir kitus gaminius, turinčius tai patvirtinančius sertifikatus. Be to visi gaminiai privalo tenkinti nacionalinių standartų LST bei tarptautinių standartų IEC, EN, ISSO reikalavimus. Visi gaminiai, skirti eksploatuoti normaliomis sąlygomis, privalo tenkinti standartų IEC 947-1 (EN60947-1) reikalavimus. Gaminiai iš sintetinių medžiagų privalo tenkinti IEC 695 reikalavimus liepsnos plitimui. 
Jungikliai turi atitikti standarto IEC 669 reikalavimus. Atstumas tarp atviroje padėtyje esančių kontaktų turi būti ne mažesnis nei 3 mm. Kištukiniai lizdai turi atitikti standartą IEC 884 bei IEC 309/EN 60309. Dedikuotų imtuvų prijungimui skirti kištukiniai lizdai turi turėti lauką užrašui arba blokuojantį įtaisą. Visi apšvietimo skydeliai turi atitikti standartų IEC 598/EN 60598 reikalavimus bei atitikti patalpų, kuriose jie bus įrengiami, paskirties ir aplinkos sąlygas, o jų šviesotechninės charakteristikos turi užtikrinti normatyvinius kiekybinius ir kokybinius apšvietimo rodiklius bei tenkinti estetinius reikalavimus. Apšvietimo prietaisų indeksai IP (IEC529/EN605289) privalo būti ne žemesni, kaip: sausose nedulkėtose patalpose – IP20;
Visi apšvietimo prietaisai neturi generuoti radijo trukdžių (turi atitikti Europos bendrijos tarybos nurodymų 76/9-890 EWG ir 82/500 EWG reikalavimus). Elektros instaliacijai patalpose gali būti naudojami tiktai laidininkai su izoliacija ir apsauginiais apvalkalais iš PVC plastiko arba iš kitų sunkiai degių izoliacinių medžiagų. Papildomai visi laidininkai privalo atitikti standartų IEC 227, IEC 228, IEC 502, IEC 332 ir harmonizuojančių dokumentų  HD 21, HD 405, HD 602 reikalavimus, bei tikti eksploatacijai temperatūrų diapazone – 300 C – +700 C.

7. SANTECHNINIAI DARBAI
Vandentiekis. Vamzdžiai ir fasoninės dalys turi atitikti visus keliamus reikalavimus šalto ir karšto vandens sistemoms. Tiekėjai privalo pateikti sertifikatus, kad vamzdžių sistema yra pritaikyta visoms geriamojo vandens kategorijoms bei fiziologiškai nekenksminga maisto produktams. 
Nuotekų šalinimo sistema. Nuotekų vamzdynai remontuojamose patalpose keičiami naujais. Vidaus nuotekų vamzdžiai ir jungiamosios dalys turi būti pagamintos iš neplastifikuoto polichlorido. Vamzdžiai turi būti atsparūs korozijai, nesikaupti apnašos. Vamzdžio sandara turi užtikrinti pakankamą vamzdžio tvirtumą ir stabilumą. Vandens surinkimo trapai numatomi su kvapų sulaikymo sklende. 
Santechniniai prietaisai. Visi nuotekų priimtuvai, maišytuvai, praustuvai privalo būti sertifikuoti pagal ISO 9000 serijos standartą. 
Maišytuvai, praustuvai  turi būti chromuoti, ilgaamžiai, įbrėžimams atsparūs ir lengvai valomo paviršiaus. Montavimai darbai atliekami vadovaujantis gamintojo instrukcijomis. 

8. VAMZDYNŲ IR RADIATORIŲ DAŽYMAS
Dažai turi būti skirti radiatorių, ir kitų šildomų paviršių iš metalo, įkaistančių iki +90ºC temperatūros, dažymui, su antikoroziniais priedais, I stiprumo klasės (ypatingai atsparūs intensyviam plovimui), pusiau blizgios baltos spalvos.
 
9. VIRYKLĖ
Energinio efektyvumo klasė A. Orkaitės tipas – elektrinė, viryklės viršus - 4 degiklių. Orkaitės maksimali temperatūra ne mažiau 250 °C. Orkaitės durelės dvigubo stiklo.

Papildoma informacija:
Už darbų vykdymo metu susidariusias komunalines išlaidas (už elektrą, vandenį ir kt.)  apmoka rangovas.


IV. APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI  MEDŽIAGOMS(AAK) 

Aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 (toliau – Aprašas) nustatytų kriterijų taikymas: 
· Tvarkos aprašo 2 priedo XIII skyriaus 16 p. (Techninės specifikacijos lentelės eilutėse    Nr. 3.3, 3.4, 3.8, 4.13, 5.4 – medžio drožlės plokštė ir mediena):
16.1. ne mažiau kaip 80 proc. statiniuose naudojamos medienos, medienos medžiagų ir gaminių turi būti iš miškų, sertifikuotų naudojant FSC ar PEFC miškų sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas;
16.2. plokštėse, kuriose yra formaldehido rišamųjų medžiagų, formaldehido emisija į atmosferą E1 klasės plokštėms turi būti ne didesnė kaip 0,124 mg/m3 oro pagal bandymo metodą LST EN 13986 „Medienos skydai, naudojami statybinėms konstrukcijoms. Charakteristikos, atitikties įvertinimas ir ženklinimas“ (arba lygiavertį standartą) arba formaldehido koncentracija turi būti ne didesnė kaip 0,1 ppm pagal bandymo metodą LST EN 717-1 „Medienos skydai. Formaldehido išsiskyrimo nustatymas. 1 dalis. Formaldehido išsiskyrimo nustatymas kameros metodu“ (arba lygiavertį standartą).
Galimi atitiktį įrodantys dokumentai: Rangovo iki darbų vykdymo pradžios Užsakovui pateikiama: a) ekologinis ženklas European Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas (sertifikatas), kuris įrodytų atitiktį nustatytam reikalavimui arba b) LOJ kiekio skaičiavimų duomenis, pagrįstus saugos duomenų lapais, saugos duomenų lapais jeigu jie yra, arba c) pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma, arba d) gamintojo ir (ar) tiekėjo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus), kad produktas atitinka nurodytus reikalavimus, arba e) kiti lygiaverčiai įrodymai. 
Užsakovui nustačius, kad Rangovas nesilaiko nurodyto įsipareigojimo, Rangovas privalo sumokėti Užsakovui Sutartyje nurodytą baudą.
· Tvarkos aprašo XIII skyrius 17 p. (Techninės specifikacijos lentelės eilutėse Nr. 1.11, 1.18, 2.6, 2.8, 8.1, 8.2, 8.3, 8.4  – dažai):
17.1. paruoštų naudoti patalpų vidaus ir išorės dažų produkte lakiųjų organinių junginių (LOJ), kurių pradinė virimo temperatūra, esant standartiniam 101,3 kPa slėgiui, yra ne aukštesnė kaip 250 ˚C, turi būti ne daugiau kaip:
	Eil. Nr.
	Produkto aprašymas
	LOJ ribinė vertė, g/l (įskaitant vandenį)

	1.
	Vidinių sienų ir lubų matinės dangos (blizgesys esant 60º kampui, mažesnis kaip 25) dengimo medžiagos
	15

	2.
	Vidinių sienų ir lubų blizgiosios dangos (blizgesys esant 60º kampui, mažesnis kaip 25) dengimo medžiagos
	60

	3.
	Išorinių sienų mineraliniam pagrindui skirtos dangos
	30

	4.
	Vidaus ir (ar) išorės apdailos ir padengimo dažai medienai ir metalui
	90

	5.
	Vidaus apdailos lakai ir medienos beicai, įskaitant neskaidrius medienos beicus
	75

	6.
	Išorės apdailos lakai ir medienos beicai, įskaitant neskaidrius medienos beicus
	90

	7.
	Vidaus ir išorės plonasluoksniai medienos beicai
	75

	8.
	Gruntai ir rišamieji gruntai
	15

	9.
	Rišamieji gruntai
	15

	10.
	Vienkomponentės dangos dengimo medžiagos
	100

	11.
	Dvikomponentės reaktyviosios dangos, skirtos specialiam galutiniam naudojimui (pvz., grindims)
	100

	12.
	Dekoratyvinės dangos
	90

	13.
	Antikoroziniai dažai
	80



17.2. patalpų vidaus ir išorės dažų sudėtyje neturi būti daugiau kaip 0,01 proc. pagal masę pavojingų cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: toksiškos ar labai toksiškos (H300, H301, H304, H310, H311, H330, H331), toksiška patekus į akis (EUH070), kenkia organams (H370), galinčios pakenkti organams (H371), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), galinčios sukelti alerginę odos reakciją (H317), įkvėpus gali sukelti alerginę reakciją, astmos simptomus arba apsunkinti kvėpavimą (H334), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), kancerogeninės (H350, H350i, H351), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd, H362), pavojingos vandens aplinkai H400, H410, H411, H412), gali sukelti ilgalaikį kenksmingą poveikį vandens organizmams (H413), pavojinga ozono sluoksniui (EUH059).
Galimi atitiktį įrodantys dokumentai: Rangovo iki darbų vykdymo pradžios Užsakovui pateikiama: a) ekologinis ženklas European Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas (sertifikatas), kuris įrodytų, atitiktį nustatytam reikalavimui arba b) saugos duomenų lapas, arba c) pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma, arba d) kiti lygiaverčiai įrodymai. 
Užsakovui nustačius, kad Rangovas nesilaiko nurodyto įsipareigojimo, Rangovas privalo sumokėti Užsakovui Sutartyje nurodytą baudą.
· Tvarkos aprašo XIII skyrius 18 p. (Techninės specifikacijos lentelės eilutėse Nr. 1.10, 4.11, – termoizoliacinės medžiagos):
18.1. produktas neturi išskirti šių cheminių medžiagų:
18.1.1. fluorintų šiltnamio efektą sukeliančių dujų pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 842/2006 dėl fluorintų šiltnamio efektą sukeliančių dujų;
18.1.2. pavojingų cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninės (H350, H350i, H351), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd), toksiškos ar labai toksiškos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), įkvėpus gali sukelti alerginę reakciją, astmos simptomus arba apsunkinti kvėpavimą (H334), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), galinčios pakenkti organams (H371), pavojingos vandens aplinkai (H411);
18.2. produktų, pagamintų medienos pagrindu (pvz., kamštinė medžiaga, celiuliozė), gamyboje naudojama mediena ar jos dalis turi būti iš miškų, sertifikuotų naudojant FSC ar PEFC miškų sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas.
Galimi atitiktį įrodantys dokumentai: Rangovo iki darbų vykdymo pradžios Užsakovui pateikiama: a) ekologinis ženklas European Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas (sertifikatas), kuris įrodytų, atitiktį nustatytam reikalavimui arba b) saugos duomenų lapas, arba c) pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma, arba d) kiti lygiaverčiai įrodymai. 
Užsakovui nustačius, kad Rangovas nesilaiko nurodyto įsipareigojimo, Rangovas privalo sumokėti Užsakovui Sutartyje nurodytą baudą.
· Tvarkos aprašo XIII skyrius 19 p. (Techninės specifikacijos lentelės eilutėse Nr. 1.7, 1.8, 1.9, 1.15, 2.4,  – gipsas):
19.1. gipso plokščių sudėtyje turi būti ne mažiau kaip 2 proc. perdirbtų medžiagų;
19.2. gipso plokščių gamybai naudojamas popierius turi būti pagamintas iš 100 proc. perdirbto popieriaus plaušų ar ne daugiau kaip 5 proc. pirminės medienos plaušų, gautų iš miškų, sertifikuotų naudojant FSC ar PEFC miškų sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas, kita dalis – iš perdirbto popieriaus plaušų.
Galimi atitiktį įrodantys dokumentai: Rangovo iki darbų vykdymo pradžios Užsakovui pateikiama: a) ekologinis ženklas European Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas (sertifikatas), kuris įrodytų, atitiktį nustatytam reikalavimui arba b) saugos duomenų lapas, arba c) pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma, arba d) kiti lygiaverčiai įrodymai. 
Užsakovui nustačius, kad Rangovas nesilaiko nurodyto įsipareigojimo, Rangovas privalo sumokėti Užsakovui Sutartyje nurodytą baudą.
· Tvarkos aprašo XIII skyrius 20 p. (Techninės specifikacijos lentelės eilutėse Nr. 1.14, 3.6, 4.4,   – plytelės):
20.1.produkto žaliavoje neturi būti pavojingų cheminių medžiagų ar jų junginių, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninės (H350, H350i), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd,), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), galinčios pakenkti organams (H371), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411, H412, H413), pavojingos ozono sluoksniui (EUH059);
20.2.glazūruotų plytelių prieduose naudojamo švino, kadmio ir stibio (arba jų junginių) turi būti ne daugiau kaip:
	Eil.
Nr.
	Pavadinimas
	Ribinė vertė,
proc. nuo glazūrų svorio

	1.
	Švinas (Pb)
	0,5

	2.
	Kadmis (Cd)
	0,1

	3.
	Stibis (Sb)
	0,25



[bookmark: _Hlk187997863]Galimi atitiktį įrodantys dokumentai: Rangovo iki darbų vykdymo pradžios Užsakovui pateikiama: a) ekologinis ženklas European Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas (sertifikatas), kuris įrodytų, atitiktį nustatytam reikalavimui arba b) saugos duomenų lapas, arba c) pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma, arba d) kiti lygiaverčiai įrodymai. 
Užsakovui nustačius, kad Rangovas nesilaiko nurodyto įsipareigojimo, Rangovas privalo sumokėti Užsakovui Sutartyje nurodytą baudą.
· Tvarkos aprašo XIII skyrius 21. p. (Techninės specifikacijos lentelės eilutėje Nr. 4.5, 4.6, 4.7, 4.14 – langai):
21.1. ne mažiau kaip 80 proc. langų gamybai naudojamos medienos turi būti gauta iš miškų, sertifikuotų naudojant FSC ar PEFC miškų sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas;
21.2. visose plastikinėse detalėse, kurių masė ≥ 50 g, švino ar kadmio junginiai neturi viršyti 100 ppm;
21.3. visos plastikinės detalės, kurių masė ≥ 50 g, turi būti paženklintos pagal LST EN ISO 11469 ar lygiavertį standartą;
21.4. produkte neturi būti naudojamas  poveikį šiltnamio efektui darantis dujų užpildas, kurio globalinio šiltėjimo potencialas (GWP) > 5 (per 100 metų laikotarpį);
21.5. produktas,  naudojamas normaliomis naudojimo sąlygomis, neturi išskirti pavojingų cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Europos Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninės (H350, H350i, H351), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd), toksiškos ar labai toksiškos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), įkvėpus gali sukelti alerginę reakciją, astmos simptomus arba apsunkinti kvėpavimą (H334), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), galinčios pakenkti organams (H371), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411, H412, H413).
[bookmark: _Hlk187997249]Galimi atitiktį įrodantys dokumentai: Rangovo iki darbų vykdymo pradžios Užsakovui pateikiama: a) ekologinis ženklas European Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas (sertifikatas), kuris įrodytų, atitiktį nustatytam reikalavimui arba b) saugos duomenų lapas, arba c) pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma, arba d) kiti lygiaverčiai įrodymai. 
Užsakovui nustačius, kad Rangovas nesilaiko nurodyto įsipareigojimo, Rangovas privalo sumokėti Užsakovui Sutartyje nurodytą baudą.
· Tvarkos aprašo XIV skyrius 22 p. (nurodyta Techninės specifikacijos lentelės eilutėje             Nr. 6.12, 6.13 – patalpų apšvietimas): 
 Prekės, įtrauktos į Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“ patvirtintą Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, turi atitikti aukščiausio energinio efektyvumo klasę (prieinamą Lietuvos rinkoje), nustatytą Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus. Galimi atitiktį įrodantys dokumentai: Rangovo iki darbų vykdymo pradžios Užsakovui pateikiama: Dėl prekės energinio efektyvumo klasės: a) siūlomo (-ų) gaminio (-ių) galiojanti energijos vartojimo efektyvumo etiketė, suteikta pagal ES energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo sistemos reglamentą (ES) 2017/1369, arba b) gaminio informacijos lapas, įrodantis, kad siūlomo gaminio energijos vartojimo efektyvumo klasė yra ne žemesnė nei reikalaujama, arba c) kiti lygiaverčiai įrodymai; jeigu prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus: a) gamintojo atitikties deklaracija, patvirtinanti, kad prekės atitinka Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nurodytus reikalavimus, arba b) gamintojo techniniai dokumentai, arba c) kiti lygiaverčiai įrodymai.
Galimi atitiktį įrodantys dokumentai: Rangovo iki darbų vykdymo pradžios Užsakovui pateikiama: a) ekologinis ženklas European Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas (sertifikatas), kuris įrodytų, atitiktį nustatytam reikalavimui arba b) saugos duomenų lapas, arba c) pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma, arba d) kiti lygiaverčiai įrodymai.
Užsakovui nustačius, kad Rangovas nesilaiko nurodyto įsipareigojimo, Rangovas privalo sumokėti Užsakovui Sutartyje nurodytą baudą.
· Tvarkos aprašo XV skyrius 24 p.  (nurodyta Techninės specifikacijos lentelės eilutėje Nr. 7.10, 7.12. 7.15 – vandens maišytuvai):
24.1. vandens maišytuvai ir dušai turi turėti momentinio vandens panaudojimo trukmės ribojimo galimybę vadovaujantis bent vienu iš šių minimalių aplinkos apsaugos kriterijų:
24.1.1. trukmės kontrolės sistema: nustatyta ilgiausia vandens tekėjimo trukmė maišytuvais turi neviršyti 15 sekundžių, dušais – 35 sekundžių. Gaminys turi būti suprojektuotas taip, kad montuotojas galėtų nustatyti tekėjimo trukmę atsižvelgdamas į planuojamą gaminio naudojimo būdą;
24.1.2. davikliais valdoma sistema: santechnikos įtaisų su davikliu išjungimo atidėjimas baigus leisti vandenį maišytuvais turi neviršyti 2 sekundžių, dušais – 3 sekundžių. Santechnikos įtaisuose su davikliu turi būti įmontuotas „techninis saugumo elementas“, kuris būtų iš anksto nustatytas išjungti įtaisą ne vėliau kaip po 2 minučių, kad būtų išvengta avarijos ar nuolatinio vandens tekėjimo iš maišytuvo arba dušo, kai jie nenaudojami.
PASTABA. Užsakovas nereikalauja sensorinių maišytuvų.
Užsakovui nustačius, kad Rangovas nesilaiko nurodyto įsipareigojimo, Rangovas privalo sumokėti Užsakovui Sutartyje nurodytą baudą.
· Tvarkos aprašo III skyrius 3 p. (nurodyta Techninės specifikacijos lentelės eilutėje Nr. 9.2, 9.3  – viryklė su elektrine orkaite):
Vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2015 m. birželio 17 d. nutarimu Nr. 621 „Dėl Perkančiosioms organizacijoms taikomų energijos vartojimo efektyvumo reikalavimų prekėms, paslaugoms ir pastatams“, prekės, kurios įtrauktos į Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“ patvirtintą Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, turi atitikti aukščiausio energinio efektyvumo klasę, nustatytą Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus. 
Rangovo iki darbų vykdymo pradžios Užsakovui pateikiama: Dėl prekės energinio efektyvumo klasės: a) siūlomo (-ų) gaminio (-ių) galiojanti energijos vartojimo efektyvumo etiketė, suteikta pagal ES energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo sistemos reglamentą (ES) Nr. 65/2014, arba b) gaminio informacijos lapas, įrodantis, kad siūlomo gaminio energijos vartojimo efektyvumo klasė yra ne žemesnė nei reikalaujama, arba c) kiti lygiaverčiai įrodymai; jeigu prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus: a) gamintojo atitikties deklaracija, patvirtinanti, kad prekės atitinka Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nurodytus reikalavimus, arba b) gamintojo techniniai dokumentai, arba c) kiti lygiaverčiai įrodymai. 
Užsakovui nustačius, kad Rangovas nesilaiko nurodyto įsipareigojimo, Rangovas privalo sumokėti Užsakovui Sutartyje nurodytą baudą.

